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SAYNETE

L0 QUE PUEDE EL HAMBRE.

PERSON A S:
Don Restituto. _Donato.

. Geroma, Cosme,
Camisola. Blas.
Rosa. Saturio.
Forge. - Novios,
Soteros. Alcalde.
Rogue. ., Ministros,

j’ HidH

Calle. Sale Don Restituto de Hidalgo de szglczr‘ #Aajo , €on mpd y sombrera.

Rest, Para obviar los, cidados

< que. cofmwnmente-un soliero

- tiéne, no hay cosa en el mundcx

como andarse solo: Ello

es algo dificultoso

de conseguir; pero luego

que s¢ logra, vive un hombre

con gran quictud ; porque hablemos

sin- pasion: un hi:mbre mozo,
en un Madrid, con dinero
-y amigos que jamas falran
dend dz ha y pli, g fenomeno
que trae infaustas resujtas

al bolsillo y 4 los cucrpos:
yeado solo, sado & mi gusto,
como 5 viste, me divierto,

visito ﬁ qmen me da gana,
hablo 4 las mozas con tiento,

L porque al mas leve descuido’

pira qu:go en escarmiento:
con que asi, Manuel sohto‘
diviértete con tus pesos

yla que quiera marido,
-que mmande se le hagan nuevo
en el Lugar de A!corcon,

y le tendrd sin defecros,

Sale Geroma de maja decente , en brial

y mantilla,

Gerom. En teniendo una salud,

para gastar quatro pesos
en la falmquera », T0Pa
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4
tal qual, pero con asee,

buen cucrpn pard l{cvaria

con sal, pero sin desuello,

3};1?" mqrcml Ar2CIvo

en Jos o008, v.&on ellos

ir dc"utzenJO babosos,

que hay muchos en este Pucblo,

wn natural decs nogo

para enviar 4 paseo

4 muchos tontos que Hlegan
4 deeir 4 yna requicoros,
sin saber Jo que se dicem;
y por tiltimo el mancjo
de las manos siempre libre
para llenarles de dedﬁs
la cara 4 estos ’1PI‘CI‘1£ ices
de tontos, creo que iengo
lo bastante para el grado
de maja de moo y peso,
haciendo que sc estremezca
Madnd 1 toso qlgo recio.

Rest, Por alii vicne ana nube

de éstas de que yo ando huvendoz

351 tracra piedra, 6 granizot
Gerpin, Alll al Hidalguito veo
de Barajas. [ Que buen rato,
st llega, tener c<pero'
Rest. Yo qm 10 llegar 4 hablarfa
por pasar un poco el tiempos
i Qué tevadita va usred,
mocira !
Gerom. Aprieta hoy el velo,
Rest, 3 No estaria nsed mejor
en su casa, y al brisera?
Gerom, Me da jaqueca.
Rest. Y el frio
tambicn desteinpla los cuerpos,

- Rest, OVM; :

- Gerow, Estd muy nublado el tiempe,

Sy,

Grecin, Me timnlo dntes de sali,
Resie 3 Y con qué
Gergrz. Ton dos torreznos,
y un trago de Valdepefas,
Rest, jQué ayre tan mareial d: cuerpo
que levais!
‘Grrgm, Dios me bendiga,
Rest, Como soy que estd bien hecho
el brial.
Geromi. 3 Es usted Sastred
Rest. Yo con esto me clmcrto. Ap.
No, nifa. ;
Gerom. Quando mamaba.
th hablas poco v bueno,
Gerom, Me dexé dentro de; cofre
la conversacion,
Rest. Yo miento,
0 estds un poco enfadada,
Gerom. Niun muche. ™ ©
Rest. Asi lo creo.
5 Como te Mamas?
Gerom. A voces, =
Regr. Que digds tu- nombr‘e qmern.
Gergm: 3El-mio,; éel del vecino?
Rest, Ella tiene agudo ingemio. Ap.
; No podrémos ver la cara?

Rest, ;Y loverd? df,
Gerom, Granizo, :
si el ayre se pone 4 cierzos
Rest, Tengo deseo de verte,
from. Y que se caiga usted muerto.
Kest, s Erés fea? 3
Ger om. Tengo cara
de espantar tontos. -
Rest, Un peso
pongo -4 que no te deseubres.
Geroti. §
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Lo que puede el bambse, H

Geromt, A qué le ponga el pellejo
como cinta de la union?

Se descubre y ¥ It embiste,

Rest, Hija, Ia Euerza protesto;
que donde hay muger y ufias,
el hombre saca mal pleyto.

Gerom. Perdone usted , que creia
que estaba con mi Lorenzo.

Rest. A pocos de esos perdones,
me dexas sin un cabello.

Bien hago yo en andar solo.

Salen Camisola de majo tuns | con ¢am
pa, y montera; y Rosa de brial y
mantilia,

Camis, 3Es hora de que te hallemos?
vamos, muger, quie ya es tarde,
Gerom. Eso le estaba diciendo
4 ese caballero,
Camis, ; A quxen"‘
i Pero qué es lo que estoy viendo!
1 O, Sefior Don Restituto!
RE’I:‘; TIO Camisola, me alegro
de verle,
Camis. Vaya, 4 mi casa,

Ros. §f, vamos, que ya tenemos
ganas de ver 4 la novia,
Camis, No es la mas hermosa,
puede pasar entre muchas.
Rest. Por humorada lo acepro.
Todos Pues que sea enhorabuena,
Camis. Todos juntos comerémos,
y 4 merendar luego al campo

hemos de. ir.

pero

Salen

Todos. Muy bien hecho,
Rest, St ha de ser, vamos al punto,
y no perdamos el tiempo,
diciendo todos unidos:
Todos, Que vivan Noviosy Suegra Vanse

Forge, Sotero, Rogue y Fuan
de Estudiantes.

Forg. Amigos, yo rabio de hambre,
Soter, Yo de lo mismo ne.veo,
Rog. A mi las tripas me comem,
Fuan, Mi estomago es un desierto,
Forg. Yo soy farol racional.
Soter. Yo todo me trasparcnto
Rog. Yo esqacleto soy de vidrio,
Fuan. Pues yo ya ni aun sombra tengo.
Soter. ; Y que rabiando de hambre

se vea un hombre que ha hecho

oposicion 4 las cubas

de Maudes! ;Yo me estremezco!
Rog. ;Yo que ayer,me vi aplaudldo

en la Bodega del Tuerto

de Fuencarra dando pruebas

de tinto y blanco hoy me veo

agonizando ‘las trip’ls

pues solo ayre tienen dentrol
Fuana. Y que un hombre que ha leido

todo el calendario entero,

hoy se vea poseido

de la hambre! ;Dolor fiero!
Forg. Que las ufas me acosaran

por el ganado que tengo,

vaya, que hay refran que dices

Los enemigos los ménos:::

pero que la hambre me oprima

con tan gran teson y empefio,
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seniendo heches tantos clirsos

(de que dadas pruebas tngo) Se retiran & yn lados y salen Donato,
es cosa que me devana Cosine , Saturio , y Blasde tunos
Jas trivas y cntendimiento, OB CAPas Y SerIOTEN QS
Soter. Morir, y paciencia, amigos. -
Rog, Comer, 0 catrse muerios, Cosm. 3 Donde, Donato, 4 estas horag
Fuan, Robar, ¢ & la sepultura, : nos llevas con tal silencio? |
Forg. Asaitar de un cocinero Satur. Sicanos de confusiones,
la despensa, ¢ morir, | Los 3. Df qué quicres.
Los 3. Eram: . -~ Donat. Oid atentos.
conformitas, & laus deo, - ; Quién soy yo?
Scter. Yo me comiera cien pabos.  Los 3. Donato Chispa.
Rug: Yo ¢l almacen de Laredo. | Donat, 3Y qué mas?
Fuan. Yo la gran casa de Campo. Cosm. Lntre los nuestros
5 org. Pues yo todo el Saladero. el mas firme en las tabernas,
Fuan. 3 Dénde habia de caber y el mas gato que tenemos,
tanto bodrio? : Donat. 3 No semos amjgos?
Forg. T eres necio: \ Los 3. Fijo.
sabe que los Estudiantes Donat, s Me estimalis?
para estos lances tenemos Los 3.1 Quién duda eso?
tripas supernumerarias. | Donat, 3 Estamos solos?
Los 3. Optime dixit. Los 3. Si estamos, , .
Forg. Al cuento; * l?omt. Pues escuchad, --
y algun medio discurramos, Los 3. D{ tu inténto. ‘
porque si dura ¢l asedio, Donat. Sabed , pues, amigos mios,
me he de comer 4 bocados ‘ que tengo dentro del pecho
la sotuana. - Un zaratan que mMe Come,,
Soter. Yo el manteo. R , un duende que me da zelos,
Rog. Y yo manteo y sotaha, uni ‘cernfealo con ufias,
Fuan, Yo la camisa y sombrero, y de bruxas un Colegio:
Forg. Rog, Discurramos, todos estos animales
Soter. Fuan, Discurramos.s me atormentan sin consueloy
Los 4. Inspiradnos, Santos Cielos, y me traen lo propio que
porque saguemos las tripas palillo de Barquillero,
de este infeliz cantiverio, Cosin. Toma una.purga,

Donat. No alcanza,
Satur, Conjura al duende, E
Daﬂﬂtn
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Lo gue prtde el hambre,

- Panat. No puedo,

Blas, yDor que?

Donat. Porque es bautizado. |

 Sarur. Binate,

 Donat, Hace mal tiempo.

 Cosm. Phies si nada de esto basta,

~ 3qué mal es ese? :

- Donat, El mas (fuerte) fiero.

 Satwr. 3Es que estds enamorado?

" Donat. Peor. -

. Qosnt. No puede ser eso.

Blas. 3 Pues qué es peor que el amor,
hombre?

Donat. No tener dinero. |

Los 3. Tiencs razon, y sobrada.

Cosmm. Y que te aﬁuas por €so,
-sabiendo que soy tu amigo?
Dispon de quanto no tengo.

“Los 3. Lo mismo decimos todos.

Donat. Con .todo mi aquel lo aprecio, -

Algun consejo me dad.
Forg. Va)a vamos , yo no puedo,
aunque quiero , hallar arbitrio,
Soter. Mi yo ampoco,
Rog. Fuan, Yo ménos.
Los 3. tunos, ; Para qué lo quieres?
Donat, Para
un caso de honra.
Cosiz, Dilo presto,
Donst, Ya sabeis que la Tomasa
hey se ha casado,
Cosiv. Es muy cierto:
como que para esta tarde
nos ha convidado el suegro,
Dynut. Pues la boda la celebran
en €l campo, y para ello
han dispuesto una, merienda,

Forg. Inteiccius apretatus,’

3
Estud, ;M rienda dign? Escuchemasi
Lonat, Como yo he sido testigo,
y he comido alld, me veo
precisado 4 rEf*ahr;a,
y faluindome el dipero
para el caso, os aseguro
que me esioy cay ende muerto
de vergiienza.
Cosm. No te aflijass
que yo te daré un pauelo
de seda para que cuymplas,
Donat. Dios te lo pague, Trespelos,
Las 3. 5Y dénde hemos de juntarnos?
Donat, : Dénde? en casa de su suegros
Los 3. ;Quién?
Donat, El Tio Camisola,
que ponia el molimiento
en San Sabastian,
Cost. Discurro
que se ha mudado,
Dunat. EsteIvierno, ~ o
Los 3. :Y dénde es?
Donat, En la caile
de la Paloma, al comedio,
baxando, 4 la mano izquierda,
en el nlimero tercero,
un quarto baxo interior,
Los 3. Pues bien, alld nos verémos.
Donat, No rardets,
Los 3. Al punto vamos.
Los 4. Y entretanto celebremos
1a boda, diciendo alegres,
que vivan Novios y Suegro. Fuanse.

Salen los Estudiantes.

dig=
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discurrit,
Los 3. Exiamy
Forg. Saltemos

de contento y alegria,

pues ya les vino el consuelo

4 nuestras débiles trzpas.

Rog. Si, pues los mijos dixéron
que en casa de Camisola

¢s la boda, y han dispuesto

una gran merienda. -

Los 3. Es fixo,
Forg. Pues yo sé 4 su casa, irémos,
saltarémos por las tapias

del corral, y la. darémos

un asalto,

Soter. Muy bien dicho,

Los 2, Excelente pensamiento,

Forg. Pero 4ntes que alld vamos,
una pregunta hacer quiero,

: Vais bien dcsembarazados

de ropa?

Soter. Yo solo levo

el manteo y la sotana,

Forg. Hombre, jpues qué vas en cueros?
Fuan, Yo llevo mangas sin chupa. -
Fforg. Lsces principio de entierro.
Rog. Pues yo ni cucrpo ni mangas.
Fran, T vas siempre con el tiempo.
Forg, Yo voy vestdo de ayre.

Los 3.:Y esta ropa?

Forg, Mlajaderos,

;no veis que es de claraboyas?
Los 3. De cse. modo vas mas fresco,
j’um}. Estoy por decir que ni

fUlI’ﬂ’l, lll mlD"HJ tenﬁo.
Suter, Pues .11 asalto,
Foan, Y como
-1

ha de ser?

Forg, Nos meterémos
en un portal, y en lxeqand@
la ocasion, avanzarémos:
el modo ahora por Ia calle _
i Jos twres iré diciendo, #® .

Unos. Pues al avance.

Otros. Al asalto,

Unos, Al embrollo.

Otros. Al embeleco. |

Los 4. Arma, arma, guerm, guerra,
arma , Santiago, y 4 ellos, _
que van contra la merienda  (Van«
quatro Estudiantes hambrientos. (s,

Casa ?aére, los Novios, Camisola, Don
~Restituto, ./‘I/Izz]o.r y Majas baylaﬂda,
y los Tunos.

Majas, Vivan los Novios.
Tunos. Que vivan, A |
y se gocen mucho tiempo, -
Donat. Sea enhoraguena, Grigorio,
y que premitan los Cielos
que tengas mas paz, Mas Gusto,
mas salud , y mas ainero,
que yo y mi Paca ruvimos
el dia que nos casemos.
Nowv. Donato, Dios te lo pague:
basta aqui todo va gueno.
Donat, Y 4 usted , Sefiora Tomasa,
tambien repito mi afecto.
Todos. Lo mesmo decimos todos,
Nowv. Nosotros lo agradecemos.
Canis, La chica esté bien criada,
y con sus obras espero

d¢ 4 entender de quien eshija. -
- Rests

Finey
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4, Lo gue puedz o Fombre, 9

Rest, Los maridos, siendo buenos,
 hacen burnas las mugerss,
Denat. Abi no es nada: B Evangelio
clarito ha dicio ucted.
Rosa. gY quintos hambrcs hay guenes'v"
R:st. La mayor parte.
Majas. Si, dexas
de:todo tiene el majuclo.
Camis. Si no, que lo digan cllas.
Gerv, Y ¢OmMo, que son perversos,
porque en no haciendo su gusto
anda el golpe duro, y luego
hacen mil zalamerias
4 la muger. jFuego ¢n clios!
Canis, ;Han puesto ya la merienda
en las cestast
New. Ya estd hecho,
Caumirg; Y el vino tambien?
Nov. Y el vino.
Cpmis. Pues sacatlo aqui al momento.
Tado.r. La tad dc estd muy hermosa.

¥

4 -
‘. \La SaEH1.
Donat. Pera- muy himedo el suelo,
Todos. En el campo qualquier cosa
sabe bien,,y hace provecho.
Gerom, Pugde. que las humeaades
le hag;m‘damo, iqué sabemos!
Dongs. ¢ Pues acaso estoy yo malo?
Camis, Oyes, el colar no. es bueno.
Tumos. Aver estuva de purga.
Gerare, 3 Y 1ui.in le mandd el remedio?
zei Meaicy , 6 el Cernjano? |
Dynat. 51 son unos emmbusteros;
que andas sicmpre Jevantanda,
testimonipg Yo no niege

que me purgué, pera fué

porgue comi uros mufiuglos,
Rosa, Estarian a'ge credos,

» le caucdron asiento.

Camis, 3Con asiento te sangrérend

Rest, 81, Schor, porque hay asientos
3 que no alcanzan xcringas,
Novie. Como en poniéndete bueno
no los vuelvas 4 prabar,
puede pasar,
Donat. De escarmiento
me servird miéntras vivd.
Novia, Como ghora llucven conejos,
Camnis. Vamos, si hemos de ir al campo,
vayan las cestas cogiendo,
echar 4 andar al instinte.
Tedos, Dice muy bien,
Dentre Estudiantes. Tuego, fuégo,.
Todos. Esto es peor.
Dentro 2. Estudiart. ;Que me abraso!
Dentro otros z. | Qué desgracial
Dentro unos. Fuego, fuego!
Denira. otros. Toda la casa se quema,

- Camis. A socorrerfos marchemos.

Tunos. Ahi queda todo,
Mugeres, Que sustol
Todas. Agua, agua, fuego, fuego, Vamse,

Salen Forge y Sotero.
Jovz. Bien nos ha salido ¢l I;u*cc*

que 4 las voces se saliéron, .
dﬁ’(aIIdOHOS libre ¢! campo,

Smer. A.ntcs que vuclvan s marchemoss

que lmn de molernos a pﬁluq
si nos cogen aqui dentro..

sto que {legad.
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}’or?. Corte, hombn‘:
y los cuerpas bertcmcs.

Se -marchan Hewdndose la merienda,
S.J!ﬁ:«z los de la boda.

Todos. Ha estado muy bueno el chasco,
Camis, Caro les saljera el fuego,
si cogiera 4 los bufoaes.
Camor. No ha sido lo peor eso;
sino que micntras nosOLros
acydimos fuera, ellos
la merienda se han levado,

Donat. Vamos 4 ver si podemos

coaerlos
T odo.f. Si, vamos todos,

¥ Saig:_ Alcalde,

B zﬁflm'ld; La Justicii ,- Caballeros.

Camor. Doncclla mas bien mandada
no.la hay.

'-"Almld. aDonde es ei fuego?

T L T e
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Camis. Eso iba yo 4 preountams
4 vos,

Alcald, ;Pues qu¢ ha sido esto?

Camis. eLs uste ¢l Sefior Alcalde?

Alecald, Si, Schor,

Camis, Olﬂa uste atento,

Salen dos Ministros con Jorge y Sateros

Minist, 19 Sefior, “estos Esrudxantes
que ﬂ]tab'm cfe-xde adcntrn -
por las tapms del corral
de esta casa, aqui traemos.

-

Saynete.

- Alcald, Usted prosiga.  © & o

Camis, Schor, como iba diciendo,

“que decian.... Fuégo;, fusgo:

&

-

Salen otros a‘as Mummr con Ragm

j'z}:l?z.

Mrm;t 2% Estos’ dos Sopa andxs:as
iban por ia calle lmyencior

Alcald. Pasen todos 4 este lados
que decpucs lés tomarémos
declaracion mas despacio. .

Forg.;Qué me vea entre estos prros! Ap, §

Los 3. Estudiast, Cara nos ha de salir §
la merienda,’

j’or’g J.o que siento
es ¢] no haberme comido
cestas, manteles, cubiertosy,
y las tapias del corral. 3

Estud. 1o peor es’, que 1remos presos
sin remedio, D A |

o

'Us:ed'vaya prosiguiendo

hoy se han- ¢asadotestos chicos;
yo soy el Padrino; y viendo
“que’la tarde estdba’ bueda, -
“ teniamos ya dzspdesto S
ir'4 merendar al campe,

¥ cal it 4 salir vse- oyéron

uMas voces en la puerts, ™

todos nos alborctamos,
juntos satimés 4 verlo,
sin duda dlguna “fué chasco,
y doble, porque.volviendo
sift merienfla “nos hallamos.
Abeald, sHa pasado asi? -
Todos. Es MUY eiertos <



.- La qur puede -l bombye,

jA it 10 Los Esm&iamcs heesido
o el r.,m:», {'iu o) .r:?!cm’:fe.

ﬂ:fm"! Asi o creo. o
Vamgs. ahora con ustedess .,
¢ A qué emrdron aguf. dentro?

Forg. ; Digo que por ia metienda¥ Ap

Estud, No, hombie, que nos perdemos.

Forg. Pues, Scior, ]uan Estudiante
por lo comun vive hambriento;

y estando asi, se asird
aunque sea 4 un clavo ardiendo.
i No ¢s esio asit

Almld ancn lo duda?

Forg. Bene sic: Nunc arwumentor-
sed sic est, que esto 4 los quatro.
nos sucede ; ergo ¢s -bien hecho
accipere ad manducandum,

‘Alcald. Se niega,

Forg. Sic argumentor:

Per te los quatro asi estamos
casi en el filtimo extremo:
Per te no es extrafio asirse,
aunque sea al mismo fuego:.
igitur licitum erit

aucipere refrigerinm..

Estua, Muy bien arguyes,

Forg. La hambre
aclara €l entendimiento.,

Al¢ald. Pues yo saco otra ilacion.

. No tiene solucion esto.

Alcald. Todos los antecedentes
del sofistico argumento
convencen que la merienda
la hap quitado ustedes.

Estud. ego.

Forg. Y 1o ptobaré 4 contrarm
d pamatc, ab exemp&a, |

- Aleald. 3Qué es esof

o Toda.r, Fuerza es que fé”‘”as os demo

11

1t
etiain b auﬂtr‘rzmte;

Alcald. Tats yo con ménos m&ms
lo_baré per demostrationem, :
Rest, {EI gmd:l!a quil s¢ ha puesm‘
Geretire Estdtico se ha qaedada. L
Todos. 3 o qué vendsd £ parar esto?
Alrald, Vaya, muestren csos bultos,

Descubren los Ministros las cestas,

Estud, Nos han cogido, Ap.
Forg. Sefiar, éstas son dos cestas
~ de rosquillas, que 4 un Convento

de Monjas 4 llevar vamos,
Aleald. Muy buenos Demandaderos

las Madres se habian echado, |
Camis, Sciior, son muy embusteros;

que eso es nuestra merienda,
Forg. Me concluyd, no hay remedm.. -
Estud, Es verdad, Sefor. |
Alcald, Tomadla‘

Y ahora para escarmiento

vayan los quatro 4 la cdreel,
Estud. Sefior, piedad,

Aleald, No hay remedio.
org. Te Domine deprecamur., -
Estyd. Y la enmienda os ofrecemos,.
Los de boda, Todos os lo suphcamus
rendidos..
Alcald, Alzad del suelo,-
que ya perdonados quedan:
mas cuidado, que si vuelvo
"4 saber otro atentado
como €ste, en un encxerro
he de poner 4 los. quntro.,4,{;1_,,,:,[531-

Camz.r
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12 Saynete, |

Camis. Y pues ¢ dia de bods, Gamor, Y pasando este intermedio
y la merienda tenemos por diversion, supf:camos

~ dispuesta, ban de acompafiarnos 4 Aud.q:‘onu tan d;scr::m,
los Estudiantes hambrientos. Todos, Disimule, coma siempre

o

Estad. Lo estimamos y acepramoss agostumbra, los defegto‘s,r R i

FIN.

Ex :iic;y Libreria de _:Q‘z;fr?gf , ¢calle de lg Conerpeion Gergnima, 'jgg;tg,\-,é
Barcio-Nuzvo , s hallaré ashuiswmo wn grai surtida de Comedias antigud
Tragediss y Comediag wievas, dutos, Sagneses , Entremeses y Tonadillas,

-



